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LASER LINIAR

DWO087K

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizato-
rii de unelte electrice profesionale.

Specificatie tehnica

DWO087K
Tensiune V 45
Tip 1
Dimensiune baterie 3 x LR6 (AA)
Putere laser mW <1,3
Clasa laserului 2
Lungimea de unda nm 637
Clasa de protectie 1P54
Aliniament ° +/-4
autoreglabil
Temperatura de °C -10-+45
functionare
Filet stecher M6 x 20
Greutate kg 0,75

Definitii: Instructiuni de siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severi-
tate al fiecarui cuvant de semnalizare. Va ru-
gam sa cititi manualul si sa fiti atenti la aceste
simboluri.

PERICOL: Indica o situatie periculoa-

A sa imediata care, daca nu este evitata,
va determina decesul sau vatamarea
grava.

AVERTISMENT: Indica o situatie po-

A tential periculoasa care, daca nu este
evitatd, ar putea determina decesul
sau vatamarea grava.

ATENTIE: Indicad o situatie potential

A periculoasa care, dacd nu este evita-
td, poate determina vatamari minore
sau medii.

AVIZ: Indica o practica necorelata cu
vatamarea personala care, daca nu
este evitatd, poate determina daune
asupra bunurilor.

A Denota riscul de electrocutare.
& Denot3 riscul de incendiu.

Instructiuni de siguranta privind
laserele

AVERTISMENT! Cititi si intelegeti toa-
te instructiunile. Nerespectarea tuturor
instructiunilor enumerate in continuare
poate conduce la electrocutare, incen-
dii si/sau vatamari personale grave.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

*  Nu operati laserul in atmosfere explozi-
ve, cum ar fi in prezenta lichidelor, ga-
zelor sau pulberilor explozive. Uneltele
electrice genereaza scantei ce pot aprinde
pulberile sau vaporii.

o Utilizati laserul numai cu acumulatorii
special prevazuti. Utilizarea oricaror alti
acumulatori poate genera risc de incendiu.

e Nu pastrati laserul inactiv la indeméana
copiilor si a altor persoane neinstruite.
Laserele sunt periculoase in mainile utili-
zatorilor neinstruiti.

« Utilizati numai accesoriile recomandate
de producator pentru modelul dvs. Ac-
cesoriile ce pot fi adecvate pentru un laser
pot crea risc de vatamare atunci cand sunt
utilizate cu un alt laser.

e Operatiile de service asupra uneltei
TREBUIE sa fie efectuate numai de ca-
tre personal de reparatii calificat. Re-
paratiile, operatiile de service sau de
intretinere efectuate de personal neca-
lificat pot cauza vatamari. Pentru a afla
localizarea celui mai apropiat agent de
reparatii autorizat DEWALT, consultati lista
de agenti de reparatii autorizati DEWALT
de pe spatele acestui manual sau vizitati
www.2helpU.com pe Internet.



Nu utilizati instrumente optice precum
un telescop sau un nivelmetru pentru a
vizualiza fasciculul laser. Acest fapt poa-
te conduce la vatamarea grava a ochilor.
Nu pozitionati laserul intr-o pozitie ce
poate determina pe oricine sa priveas-
cd intentionat sau neintentionat in fas-
cicolul laser. Acest fapt poate conduce la
vatdmarea grava a ochilor.

Nu pozitionati laserul langa o suprafata
reflectanta ce poate reflecta fasciculul
laser spre ochii cuiva. Acest fapt poate
conduce la vatdmarea grava a ochilor.
Opriti laserul atunci cand nu este utili-
zat. Lasarea laserului pornit maregte riscul
de a privi in fasciculul laser.

Nu operati laserul in apropierea copii-
lor sau nu permiteti copiilor sa utilizeze
laserul. Acest fapt poate conduce la vata-
marea grava a ochilor.

Nu indepartati sau nu deteriorati eti-
chetele de avertizare. in cazul indeparta-
rii etichetelor, utilizatorii sau alte persoane
se pot expune involuntar la radiatii.
Pozitionati bine laserul pe o suprafata
orizontald. In cazul in care laserul cade,
se poate produce deteriorarea laserului
sau vatamari grave.

Imbrécati-va corespunzitor. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Prin-
deti-va parul lung. Pastrati-va parul,
imbracamintea si manusile departe de
componentele in migcare. Imbrécdmin-
tea larga, bijuteriile sau parul lung pot fi
prinse in componentele in migcare. Orifici-
ile de aerisire acopera adesea componen-
tele in miscare si trebuie sa fie, de aseme-
nea, evitate.

AVERTISMENT: Utilizarea altor con-
troale sau reglaje sau efectuarea al-
tor proceduri decét cele specificate
in acest manual pot conduce la ex-
punerea periculoasa la radiatii.

AVERTISMENT! NU DEZASMBLATI
LASERUL ROTATIV. Induntru nu
exista componente ce pot fi repara-
te de catre utilizator. Dezasamblarea
laserului rotativ va anula toate ga-
rantiile produsului. Nu modificati in
niciun fel produsul. Modificarea unel-
tei poate conduce la expunerea pericu-
loasa la radiatii laser.

A\
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AVERTISMENT: Pericol de incendiu!
Evitati scurtcircuitarea contactelor unui
acumulator scos din compartimentul
Sau.

VN

Instructiuni suplimentare de siguranta pri-
vind laserele

¢ Acest laser se incadreaza in clasa 2 con-
form cu EN 60825-1:2007. Nu inlocuiti o
diodé laser cu una de tip diferit. In cazul
in care laserul este deteriorat, prevedeti
repararea acestuia de catre un agent de
reparatii autorizat.

Nu utilizati laserul in scopuri diferite de
proiectia liniilor laser.

Expunerea ochilor la fasciculul unui laser
din clasa 2 este considerata a fi sigura pe
o durata de maxim 0,25 secunde. Reflec-
tiile genelor vor furniza in mod normal o
protectie corespunzatoare. Pe distante de
peste 1m, laserul se incadreaza in clasa 1
si este, astfel, considerat complet sigur.
Nu priviti niciodata direct si in mod intenti-
onat in fasciculul laser.

Nu utilizati instrumente optice pentru a pri-
vi fasciculul laser.

Nu instalati unealta intr-o pozitie in care
fasciculul laser poate trece la nivelul capu-
lui persoanelor.

Nu permiteti copiilor sa intre in contact cu
laserul.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utili-
zarii acestui dispozitiv:

vatamari cauzate de privirea in fasciculul
laser.

Etichetele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:
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“ helpU. DEWALT:

Cititi manualul de instructiuni inainte
de utilizare
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% Avertisment privind laserul

% Nu priviti in fasciculul laser.

& Clasa de protectie: IP54

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA
Codul datei, ce include, de asemenea, anul
fabricatiei, este imprimat in interiorul comparti-
mentului pentru baterii.

Exemplu:
2010 XX XX
Anul fabricatiei

Instructiuni importante de

siguranta privind acumulatorii
AVERTISMENT: Acumulatorii pot

A exploda sau pot prezenta scurgeri
si pot cauza vatamari sau incendii.
Pentru a reduce acest risc:

*  Respectati cu atentie toate instructiunile si
avertizarile de pe eticheta acumulatorului
si de pe ambalayj.

* Introduceti intotdeauna corect acumulato-
rii respectand polaritatea (+ si —) marcata
pe acumulator si pe echipament.

*  Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului.

*  Nu incarcati acumulatorii.

*  Nu combinati acumulatori vechi cu acumu-
latori noi. Inlocuiti-i pe toti in acelasi timp
cu acumulatori noi de aceeasi marca gi tip.

»  Scoateti imediat acumulatorii consumati si
eliminati-i conform normelor locale.

*  Nu aruncati acumulatorii in foc.

*  Nu pastrati acumulatorii la indemana copi-
ilor.

e Scoateti acumulatorii in cazul in care nu
utilizati dispozitivul timp de cateva luni.

Acumulatorii (fig. B)
TIP ACUMULATORI

Acest laser functioneaza cu trei acumulatori
LR6 (dimensiunea AA).

DESTINATIA DE UTILIZARE

Laserul liniar DW087K a fost conceput pentru
a proiecta linii laser ce sunt de ajutor in cazul
aplicatiilor profesionale. Unealta poate fi utili-
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zata in spatii inchise pentru alinierea pe ori-
zontala (niveld), pe verticala (fir cu plumb) si
in unghi,. Aplicatiile variaza de la amplasarea
peretilor si a ferestrelor pana la instalarea pro-
filelor cadru.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in pre-
zenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Laserul liniar este o unealta profesionala. NU
permiteti copiilor sa intre in contact cu uneal-
ta. Este necesara supravegherea atunci cand
unealta este folositd de operatori neexperi-
mentati.

Continutul ambalajului

Ambalajul contine:

Laser liniar

Suport de perete

Acumulatori

Valiza pentru depozitare si transport
Manual de instructiuni

RGO RGN

» Acordati timpul necesar pentru a citi inte-
gral si pentru a intelege acest manual ina-
intea utilizarii.

Descriere (fig. A)

1 Intrerupétor de pornire/oprire (fascicul laser
vertical)
Intrerupétor de pornire/oprire (fascicul laser
orizontal)
Indicator de baterie consumata
Fascicul laser vertical
Fascicul laser orizontal
Indicator fascicul laser vertical
Indicator fascicul laser orizontal
Suport pivotant
Suport de perete
0 Compartiment pentru baterii

N

2 O©OoOoO~NO U~ W

Despachetarea

FIXAREA ETICHETEI DE AVERTIZARE
Avertizarile de siguranta de pe eticheta ampla-
sata pe laser trebuie sa fie redactate in limba
utilizatorului.

In acest scop, a fost furnizatd impreuna cu
unealta o coala separata de etichete autoco-
lante.



AVERTISMENT: Verificati ca avertiza-
rile de sigurantd de pe etichetd sa fi
fost redactate in limba dvs.

A\

Avertizarile ar trebui sa fie urmatoarele:
RADIATIE LASER
NU PRIVITI IN FASCICUL
PRODUS LASER CLASA 2R

in cazul in care avertizarile sunt intr-o lim-
ba straina, procedati in felul urmator:
Dezlipiti de pe coala eticheta necesa-
ra.

Pozitionati cu atentie eticheta dezlipita
peste cea existenta.

Apasati pe eticheta.

ASAMBLARE S| REGLAJ
2 AVERTISMENT! Nu pozitionati lase-

.

rul intr-o pozitie ce poate determina
pe oricine sa priveasca intentionat
sau neintentionat in fascicolul laser.
Pot surveni vatamari grave ale ochilor
ca urmare a privirii fasciculului.

inlocuirea acumulatorilor

(fig. A si B)

Aparatul utilizeaza acumulatori tip LR6 (AA).
Deschideti capacul compartimentului pen-
tru baterii (9).

Tnlocuiti bateriile (11). Asigurati-v& ca bate-
riile noi sunt pozitionate conform indicatii-
lor.

Inchideti capacul compartimentului pentru

baterii.
acumulatori noi. Utilizati de preferinta

baterii alcaline.

Indicator de baterie consumata
(fig. A)

Aceasta unealta a fost prevazuta cu un indi-
cator de baterie consumata (3), amplasat pe
panoul de comanda. Indicatorul de bateri con-
sumata este aprins atunci cand unealta este
pornita. Acesta va lumina intermitent pentru a
indica faptul ca bateriile trebuie inlocuite, iar
unealta se va opri in mod automat.

Opriti unealta si scoateti bateriile de indata
ce indicatorul lumineaza intermitent.

AVERTISMENT: Atunci cand inlocuiti
bateriile, inlocuiti intotdeauna tot se-
tul. Nu combinati acumulatori vechi cu
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Amplasarea uneltei (fig. C1 - C4)
Unealta permite o serie de amplasari ce o fac
utila pentru diverse aplicatii.

Amplasarea pe podea
Pozitionati unealta pe o suprafata relativ
neteda si orizontala.

Amplasarea pe perete (fig. C1)

Gaura cheii (12) din suportul pivotant (8) este
utilizata pentru montarea pe structuri murale.
Alternativ, unealta poate fi atasata direct pe pi-
lastrii metalici folosind magnetii (13).
Introduceti un surub sau un cui in perete.
Atarnati unealta pe elementul de fixare cu
ajutorul gaurii cheii.

Montarea uneltei pe suportul de perete (fig.
C2-C4)

Unealta a fost prevazuta cu un suport de pe-
rete (9) pentru montarea pe profilul peretelui
pentru a facilita montarea pe plafon si alte
proiecte de specialitate pentru asigurarea ori-
zontalitatji. Suportul pivotant (8) dispune de
magneti pentru a atasa unealta pe suportul de
perete.

Aliniati magnetii (13) cu placuta metalica
pe suportul de perete (9).

Pentru a indeparta suportul de perete, tra-
geti-l de pe unealta aplicand o forta sufici-
enta.

Pentru a monta suportul de perete pe profilul
peretelui, procedati dupa cum urmeaza:
Deschideti ghearele clemei (14).
Pozitionati gheara clemei in jurul profilului
de perete si eliberati clema pentru a prinde
fix ghearele pe profil.

Pentru a monta suportul de perete pe un pere-
te, procedati dupa cum urmeaza:

Tineti unealta in pozitia dorita pe perete si
marcati pozitionarea orificiului de montare
pe perete.

Faceti o gaura in pozitia marcata.
Introduceti un diblu adecvat in gaura.

Tineti unealta in fata diblului.

Introduceti un surub in orificiul de montare
(15).

Reglarea uneltei

Pentru a initia procedura de orizontalitate,
porniti unealta. Orientarea nivelei si/sau a
firului cu plumb este reglata corect atata



timp cat fasciculele laserului raman aprin-
se.

Fasciculele laser incep sa ilumineze inter-
mitent pentru a indica ca unealta a fost se-
tata la o inclinatie care este in afara alinia-
mentului autoreglabil de 4°. Opriti unealta,
reglati di nou amplasarea uneltei inauntrul
aliniamentului autoreglabil si porniti din
nou unealta.

Alinierea liniei laser (fig. D)

Aliniati linia laser a oricarui fascicul laser
cu marcajul de pozitie. Mutati unealta
dupa necesitati.

OPERARE
2 AVERTISMENT! Nu pozitionati lase-

rul intr-o pozitie ce poate determina
pe oricine sa priveasca intentionat
sau neintentionat in fascicolul laser.
Pot surveni vatamari grave ale ochilor
ca urmare a privirii fasciculului.

Instructiuni de utilizare

AVERTISMENT: Respectati intotdeau-

A na instructiunile de siguranta si regle-
mentarile aplicabile.

Marcati intotdeauna centrul punctelor la-
ser.
Asigurati-va ca unealta a fost amplasata
bine.
Schimbarile extreme de temperatura de-
termina deplasarea componentelor inter-
ne ceea ce poate afecta acuratetea unel-
tei. Verificati cu regularitate acuratetea in
timpul utilizarii uneltei in astfel de circum-
stante.
Desi unealta corecteaza in mod automat
erorile minore de aliniere, atunci cand este
zdruncinata, este posibil sa fie necesara
0 noua reglare a echilibrului sau o noua
amplasare.
Tn cazul in care unealta a fost scapata sau
s-a rasturnat, verificati daca au survenit
deteriorari prin efectuarea verificarilor de
calibrare la fata locului. Consultati sectiu-
nea ,Intretinere”.

Pornirea si oprirea (fig. A)

Unealta este prevazuta cu intrerupatoare se-
parate pentru operarea liniei laser verticale si
a celei orizontale.
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Pentru a porni fasciculul laser vertical (4),
apasati intrerupatorul de pornire/oprire
(1).

Pentru a porni fasciculul laser orizontal
(5), apasati intrerupatorul de pornire/opri-
re (2).

Pentru a opri ambele fascicule laser, apa-
sati din nou intrerupatorul de pornire/opri-
re.

Transferarea unui marcaj de pozitie (fig. D)
Unealta produce doua linii laser pe directie
orizontald si verticald pentru a transfera un
marcaj.
Aliniati fasciculul laser relevant cu marca-
jul.

Rotirea uneltei (fig. E)

Tn cazul amplasarii pe perete, unealta poate
fi rotitd manual pentru a transfera linia laser
orizontala.

Rotiti unealta la stdnga sau la dreapta
dupa necesitati.

Accesorii optionale

Consultati reprezentantul dvs. pentru informa-
tii suplimentare despre accesoriile corespun-
zatoare.

INTRETINEREA

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pen-
tru a opera o perioada indelungata de timp,
cu un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoarea continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea in
mod regulat.

Verificarea calibrarii la fata locului (fig. F - H)
Verificarea calibrarii la fata locului trebuie efec-
tuata in siguranta si cu precizie pentru a face o
diagnosticare corecta. Ori de cate ori se inre-
gistreaza o eroare, prevedeti repararea uneltei
de catre un agent de reparatii autorizat.

A

AVERTISMENT: Conditiile zonei sunt
indicative pentru rezultatele prezen-
tate. Daca in practica exista conditii
diferite, madsurétorile trebuie reglate
corespunzétor.



Verificarea baleiajului (fig. F)

Pozitionati unealta in zona dintre cele
doua suprafete verticale care se afla la o
distanta de cel putin 9 m. Montati unealta
exact la jumatatea peretelui.

Pozitionati unealta la un unghi de 45° spre
stanga.

Porniti fasciculul laser orizontal.

Marcati centrul fasciculului laser exact pe
mijlocul peretelui opus.

Opriti unealta si rotiti-o la 90° in sensul
acelor de ceasornic.

Porniti fasciculul laser orizontal.

Marcati centrul fasciculului laser exact pe
mijlocul peretelui opus.

Opriti unealta.

Masurati diferenta dintre marcaje.

In cazul in care diferenta dintre marcaje
este mai mica sau egala cu 3 mm, unealta
este calibrata corespunzator.

In cazul in care diferenta dintre marcaje
este mai mare de 3 mm, unealta trebuie
supusa unei operatii de service.

Verificarea nivelului (fig. G1 si G2)

Pozitionati unealta intr-o zona cu un pere-
te cu o lungime de cel putin 9 m. Montati
unealta la un capat al peretelui.
Pozitionati unealta la un unghi de 90° spre
stanga.

Porniti fasciculul laser orizontal.

Marcati pe perete centrul fasciculului laser
la o treime din distanta (16) si la doua tre-
imi din distanta (17).

Opriti unealta.

Montati unealta la celalalt capat al perete-
lui.

Pozitionati unealta la un unghi de 90° spre
dreapta.

Porniti fasciculul laser orizontal.

Porniti unealta, aliniati fasciculul laser cu
marcajul de pe perete (17) si marcati fas-
ciculul laser la doua treimi din distanta (18)
pe perete.

Opriti unealta.

Masurati diferenta dintre marcaje (16 si
18).

In cazul in care diferenta dintre marcaje
este mai mica sau egala cu 6mm, unealta
este calibrata corespunzator.

In cazul in care diferenta dintre marcaje
este mai mare de 6mm, unealta trebuie
supusa unei operatii de service.
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Verificarea firului cu plumb (fig. H1 si H2)

Pozitionati unealta pe podea, intr-o zona
cu un plafon fnalt de cel putin 2,5m.
Marcati o linie cu o lungime de 1,5 m (19)
pe podea. Pozitionati unealta la un capat
al marcajului de pe podea (19).

Porniti fasciculul laser vertical.

Aliniati fasciculul laser cu marcajul de pe
podea (19).

Marcati pe plafon centrul fasciculului laser
la o treime din distanta (20) si la doua tre-
imi din distanta (21).

Opriti unealta. Pozitionati unealta la cela-
lalt capat al marcajului de pe podea (19),
cu fata orientata spre marcaj.

Porniti fasciculul laser vertical.

Aliniati fasciculul laser cu marcajul de pe
podea (19).

Marcati pe plafon centrul fasciculului laser
la o treime din distanta (22) si la doua tre-
imi din distanta (23).

Opriti unealta.

Masurati diferenta dintre marcaje (20 si 22).
Masurati diferenta dintre marcaje (21 si 23).
In cazul in care diferenta dintre marcaje
este mai mica sau egala cu 3,5mm, uneal-
ta este calibrata corespunzator.

In cazul in care diferenta dintre marcaje
este mai mare de 3,5mm, unealta trebuie
supusa unei operatii de service.

ex

Curatarea

Scoateti bateriile Tnainte de a curata
unealta.

Curatati cu regularitate carcasa cu o carpa
moale.

Atunci cand este necesar, curatati obiecti-
vul folosind o carpa moale sau un betisor
cu vata inmuiat Tn spirt. Nu utilizati niciun
fel de alti agenti de curatare.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea separata. Acest produs nu
trebuie sa fie aruncat impreuna cu gu-

noiul menajer.



Tn cazul in care constatati c& produsul dvs. De-
WALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna
cu gunoiul menajer. Prevedeti colectarea se-
parata pentru acest produs.

(D Colectarea separata a produselor uza-
% te si a ambalajelor permite reciclarea
si refolosirea materialelor. Reutilizarea
materialelor reciclate contribuie la pre-
venirea poluarii mediului inconjurator

si reduce cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa preva-
da colectarea separata a produselor electrice
de uz casnic la centrele municipale de deseuri
sau de catre comerciant atunci cand achizitio-
nati un produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei
de functionare. Pentru a beneficia de acest
serviciu, va rugam sa returnati produsul dvs.
la orice agent de reparatii autorizat care 1l va
colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat
agent de reparatii autorizat contactand biroul
DeEWALT la adresa indicata in prezentul ma-
nual. Alternativ, o lista a agentilor de reparatji
DeWALT autorizati si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre
datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com.

Acumulatorii

*  Atunci cand eliminati bateriile, luati in con-
siderare protejarea mediului inconjurator.
Consultati autoritatile locale in vederea
unei modalitatile ecologice de eliminare a
bateriilor.
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DEWALT

Garantie legald de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

Produs: .....

COD: o
Serie Masing: ... [
Serie acumulatori: ... Lt

Serie statie NCArCare: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

Data: oo

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumpéaratorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfectd stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori

liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului

(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a prefului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minorg;

- sdaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legald depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legalé de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultatd prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
avanzatorului faté de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, s aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, dacé acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenté

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.
Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suport3 toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, bujii, ulei, filtre
aer si benzind) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezintd vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

in cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semndturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnéturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnéturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 [+4021319 13 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |[Cluj EPINVEST SR.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 [+40262 276 535

7 |Constanta |TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669
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